Lamborghini Sian FKP 37

Auto eléctrico para nifios

Instrucciones de Instalaciéon y Uso

Modelo de auto de estimulacion

Sistema de conduccidn por control remoto

Operaciones de avance, retroceso y direccién por —— T (DMultimedia DAdelante
control remoto A @Pantalla voltaje Alto

iento
Operaciones hacia adelante y retroceso por cambio Manubrio @Tablero Reversa

manual

Funcién de musica en el manubrio

Técnicas de regulacion de volumen y funcién de
amplificacion MP3.

Pantalla de energia de la bateria
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Partes (Nombre y Cantidad)
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Instrucciones y Funciones del control remoto

movimiento, o la caja de cambios y motor se dafaran.

Use el control remoto con baterias.

Solo adultos pueden usar el control remoto.

El producto es operado principalmente por control remoto.

Proceso cddigo
Mantenga presionado Adelante & Reversa por 3

Nunca cambie operacidn adelante y reversa mientras el auto este en

|
Soinde De::rr::ézgasad";[apa Rueda segundos comienza el cédigo de coincidencia. El

primer LED parpadea;

Encienda el auto, el primer LED se enciende,
Especificaciones: codigo coincidencia correcto.
Nombre Parametros
Bateria 12V4. 5AH/12V7AHx1

Motor 12V390(12000RPM)x2 Nuca mezcle baterias nuevas y viejas o de diferentes tipos.

Generador Motor Conduccién 12V380 Nunca confunda el electrodo positivo y negativo de la bateria, o podria
(5600RPM)x1 producir un cortocircuito.
Rango edad 37-95 meses Baterias no recargables no pueden ser recargadas.
Peso maximo 25 kilos Instale las baterias en la polaridad correcta.
Dimensiones 108x62x40CM Solo los adultos pueden recargar o cargar la bateria.
Velocidad 3-5 KM/H Nunca haga que se produzca un cortocircuito en el puerto de poder.
Horas de uso Uso 1-2 horas después cargue 8-10 horas Recargue la bateria solo cuando la retire del auto.
Cargador Entrada: 100V-240V Retire las baterias agotadas y manténgalas fuera del alcance de los nifios.

Retire los tornillos de la tapa de la bateria con un destornillador, avara la
tapa como indican las flechas y en el modelo de control remoto 2.4G instale
dos baterias AA 1.5V en la polaridad correcta.

Salida:12v500Ma/12V1000mA
Bateria Control Remoto AAA1 5Vx2 (no incluido)




Orden de Instalacion

Identifique las ruedas delanteras de las
traseras. Sucesivamente inserte arandela,
rueda delantera, arandela, luego bloquee
con el pasador.

La rueda trasera, la arandela, luego bloquee
con el pasador, la tapa de la rueda en el eje
de las ruedas. Instale las ruedas delanteras y
traseras en el otro lado de la misma forma.

Conecte el cable del manubrio, girelo hacia
la barra de control de la direccién y fijelo.

Instale el parabrisas
Alinee el parabrisas con el armazén e inserte
en la posicion.
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4. Conecte el cable de poder
Conecte el cable de poder a la bateria. Luego
encienda el poder para revisar los circuitos.
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5. Instale el asiento
Retire los tornillos del asiento. Alinéelo con
el armazoén. Luego fijelo con los tornillos.

&

Instale el espejo retroviso
Identifique el espejo retrovisor izquierdo del
derecho. Inserte los espejos en el orificio en
la puerta.
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1. Instale las ruedas Advertencias

Solo un adulto puede instalar y ajustar las partes del auto, mantenga
alejados a los nifios de las partes moviles.

Nifios menores de 36 meses no pueden utilizar el auto debido a que
tiene piezas pequefias.

Nifios deben utilizar el cinturén de seguridad y mantener el auto
alejado del fuego.

Nifios pueden utilizar el producto solo en compaifiia de un adulto,
quien no debe irse durante el uso.

Nunca permita que los nifios jueguen o se paren sobre el pedal o el
auto.

Solo adultos pueden realizar la carga de bateria y deben cargarla
antes del primer uso.

Mantenga los materiales de embalaje, como bolsas plasticas, fuera
del alcance de los nifios, debido al riesgo de asfixia.

Nunca use partes que no sean las del fabricante.

Nunca permita que los nifios jueguen con el cargador.

Nunca utilice el producto con mas de 25 kilos de carga.

Rango de edad aplicable del producto 37-95 meses.

La cantidad de energia conectada al producto no debe exceder la
recomendada.

Nota de Uso:

Nunca utilice el producto en zonas peligrosas como calles, pendientes o
carreteras.

Nunca cambie el circuito o agregue artefactos eléctricos.

Nunca utilice el control remoto en dias de lluvia o en agua, nunca vierta
agua u otro liquido en el auto, mantenga el producto lejos del fuego, ya
que el auto podria ser dafiado.

Solo un nifio puede usar el producto, no puede exceder los 25 kilos.
Cuando no lo utilice por un periodo largo de tiempo, apague el encendido
y retire el conector de la bateria.

Como el producto tiene un cargador de bateria, revise si el cable, enchufe,
caja y otras partes tienen dafios o no, en caso de dafios repare las partes.
El producto debe ser ensamblado por un adulto. Antes de ensamblar,
tornillos y pasadores son peligrosas puntas afiladas.

Notas carga

Cargue la bateria menos de 10 horas, o la bateria tendrad dafios
permanentes.

Inserte el enchufe DC en la toma de corriente, encienda el cargador,
nunca utilice el producto durante la carga.

El producto puede ser usado por una horay el tiempo de carga es de
8-10 horas, no puede exceder las 18 horas.

Es comun que el cargador y bateria no se entibien durante la carga
(temperatura bajo 60 grados).

Nunca utilice el conector con agua, ocurrird un cortocircuito.

Utilice el cargador del producto, de lo contrario podria provocar
dafios en la bateria o un cortocircuito.

Cargue el producto cuando no lo use por un periodo largo de tiempo.

Pasos de carga
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Paso 1: Identifique la entrada del cargador bajo el asiento.
Paso 2: Enchufe el cargador
Paso 3: Conecte el cargador a la toma de corriente.
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Materiales importantes: Plasticos PP, carreganina, generador,

bateria y piezas de hierro.

Solucién problemas

corto rango

Tipo Andlisis Solucién
El auto no | Bajo voltaje de la | Cargue la bateria
parte bateria; completamente;
Proteccion de los | Use el vehiculo unos
artefactos eléctricos; | minutos después;
Error al presionar el | Use el auto de
botdn; acuerdo con las
Falla en el conector | instrucciones;
de poder; Cambie la bateria
Falla de la bateria; Cambie las partes
Dafios en la parte | eléctricas;
eléctrica; Cambie el generador
Falla en el generador;
La bateria | Falla en el conector | Instale el conector
no se carga de la bateria; nuevamente;
No carga el cargador; | Enchufe de nuevo el
Falla en el cargador; cargador;
Cambie el cargador;
El auto | Baterianotiene carga | Cargue
funciona completa; completamente la
por un | Bateria desgastada bateria;

Cambie la bateria.

conduccion desigual

Durante la | Reacciones quimicas | Reaccion normal
carga hay
un leve
sonido y se
entibia.
El auto se | Bateria desgastada; Cambie la bateria
mueve a | Sin electricidad en la | Cargue
baja bateria, completamente la
velocidad Sobrecargado; bateria

Superficie de | Reduzca el peso bajo

los 25 kilos.
Conduzca
superficie lisas

sobre

ncion y servicio

Antes de usar revise si el cableado,
enchufe, caja y otras partes estan
dafiadas, en caso de dafios repare.
Después de un tiempo de uso del
producto, lubrique las piezas de
hierro, o estas se oxidaran, mantenga
el producto alejado del fuego y
gudrdelo horizontal en lugares
oscuros, guarde el producto en
interiores o cubierto con una tela
impermeable en clima humedo.

Se debe mantener el producto lejos de
objetos calientes como estufas y
calentadores, las partes plasticas
pueden derretirse; durante la carga
mantenga el producto alejado de
objetos combustibles o podria
producirse un incendio.

Limpie la superficie con un pafio seco
o limpie las partes plasticas con
limpiador de muebles sin cera; no
limpie las partes plasticas con
soluciones quimicas o con agua; los
nifios no deben conducir en clima de
lluvia o nieve, o el generador del auto,
sistema de circuito y bateria podrian
ser dafiados.

Cuando no utilice el producto, apague
la energia, posiciones todos los
botones es posicién “OFF” o “STOP”.
No cambie la estructura del producto
o el sistema de circuito el producto
debe ser revisado y reparado por
profesiones o bajo la guia de estos.

El "Lamborghini" y el "Lamborghini
Bull and Shield" son marcas
comerciales, derechos de autor,
disefios y modelos bajo licencia de
Automobili Lamborghini S.p.A, Italia.

Fabricante autorizado: Pinghu Qileshi
Baby Carrier Co., Ltd
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